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Introducere

MONOLOG

inainte de a porni fir lume spre a sdvdrsi fapte extraordinare si a

obf;ne, pdnd" la vrmd,, realizarea unei fericiri fhrd seamdn: fata de

impdrat ndzdrdvand ca sofe, o impdrdfie, tinere{ea vesnicd gi viala
far5 de moarte - ,,Ei dacd nu au murit, mai trdiesc si astEzi", spune

clasica formul5 finald a basmului -, eroul de basm procedeazdla o
irrcercare a puterilor sale. O imagine farnlliard. in basmele sud-est
europene: el trebuie sd smulgd un copac din rdddcini gi sd-l
rdstoame cu coroana in jos (basme romdneqti, s6rbeqti, rnag$iare,
sdse,sti, fgdneqti - cf. $dineanu, 1895, p.576,562,564,565).

Cum trebuie sd inlelegem aceastE imagine? Ne prezintS, oare,

basmul aici o scend ztgrdvitA naturalist, trebuie, oare, sd ludm
aceastd probd ad-litterem - o demonstralie cu caracter hiperbolic,
fireste, dar a cdrei semnificafie nu ar depdqi, totusi, cadrul unei
performanle sportive, circumscrise pe planul efortului frzic, cliar
dacd includem Ei calitilile morale care insolesc in mod necesar un
asemenea efort? Sau ne aflim in fatp unui simbol, adicd a unui
mesaj care ,precede limbajul qi raliunea discursivS", dezvdluind
aspectele cele mai profunde ale realitillli, modalit5lile existen{iale
cele mai tainice? (Eliade, 1952, p. 13-14). in ultimd analizd,
problema care se pune este pe ce plan vom situa iconografia
basmului: pe cel fenomenal, sau pe cel metafizic? Sau, cum pune

intrebarea W. Laiblin, referindu-se la orizontul interpret5rii
frlozofrce a basmului: ,,... Se limiteazd,, oare, basmul in simbolismul
sdu dramatic la imanenla unor evenimente pur psihice, sau ne
infr$geazd ceva din obiectivitatea acelei mari transcendenfe?"
(despre care se vorbise in cadrul colocviului la care au fost rostite

aceste cuvinte): ,,La aaeasta nu pot rlspunde decAt un singur lucru:
totul depinde de felul itr care privim acest simbolism. Cine are ochi
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sd vadd Ei urechi sd aud5, acela va inlelege cd, in imanen{a
entelehiei pe care ne-o prezintA, basmul strlluceste viu nu numai
htmen naturae a unui proces de metamorfozd psihicd, ci prin imanen{a
acesh,ri transcendental psihic tanryare totodat5 neincetat ;i lumina
incomensurabild a acelei Mari Trawcendenle, in mlsura in care
suntem disponibili pentru receptionarea ei" (Lafolin, 1975, p. 374).

Naturalismul este, ?ntr-adevdr, cu totul strdin basmului, gi
interpretdrile pe acest plan nu sunt decAt un indiciu al ,,nivelului de
disponibilitate". Caracterul abstract si geometrizant al stilului
basmului a fost relevat in mod convingdtor de Max Liithi (1943,
1947,1975). Se poate chiar vorbi de o reducere la un stil liniar gi
pur figurativ (Lo Nigro, 1964, p. 18 sq.; idem in Karlinger (ed.),
1973, p.390). AEadar, ,,forma abstractii a basmului... il situeazd pe
acesta la mii de leghe de aproape toate formele literaturii triviale"
(Bausinger, l97l,p.237,citat de M. Liithi, ?n EM, Bd. 1, Lfg. 1, p.
35, s. v. Abstrahheit fAbstracJie]).

De altfel, insSsi imaginea de basm menlionatd mai sus -
incercarea puterii - sugereazd printr-un amdnunt insolit distanlarea
fa15 de o inJelegere platha acestei icoane canonice: copacul trebuie
nu numai smuls, dar Ei rdstumat cu rdddcinile ?n sus. Aceastd
condi{ie suplimentard atrage atenlia prin faptul cd ea pare sd se
refere nu atitlapararnetrii performan{ei frzice, cdt la o semnificalie
intrinsec5: rdsturnarea ca atare, dincolo de orice contingente. Vom
reveni indatd asupra acestui aspect. DacI basmul ne inviti in acest
fel la o interpretare simbolicd a iconografiei sale, problema
urmdtoare care se pune este cea a alegeii sistemului de referin{E
permi!6nd exegeze. Nu este locul aici sd trecem in revistd diversele
interpretiri si apropieri incercate pdnd acum. Va fi suficient sd
relevdm, pe de o parte, cd ,,in ceea ce privegte concepf,ile
fundamentale, intreaga cercetare a stagnat dupd contribulia adus6
de fralii Grimm, si aceasta nu atAt pentru cd legile esen{iale elabo-
rate de ei ar fi fost unanim recunoscute, cAt din pricina faptului cI
problema basmului a fost strivitd sub noianul de probleme
particulare de metodologie qi de materie" (Boor, 1928 : Karlinger
(ed.), 1973, p. 135).

Iar pe de altd parte, pentru cd interpretirile propuse s-au
dovedit a fi susceptibile de o criticd adesea acerbd din partea unor
specialisti de seamd (vezi, de pildd, Delarue, 1951, Janvier-Mars,
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p. 198). in felul acesta, s-a inscdunat o anumitd ,,resemnare" pe
planul ciutdrii ,,originii" gi naturii basmului (BP, V, p.257-258).
Se adrnite acum cb nici natura, nici sensul basmului nu ne sunt
cunoscute, si intrebarea ,,ce este, ire definitiv, basmul?" rdmAne

deschisl (Ranke, 1958; cf. Karlinger (ed.), 1973, p. 320). O teorie
universal va7ablld, care sd cuprindd in mod armonios ;i unitar
diferitele aspecte particulare, lipseqte incd Ei, lin6nd seama de

ldrgtrea neincetati a cdmpului de investigalie prin apari{ia unor
descoperiri mereu noi, rSmdne incd problematicd, spune textual
Joan Amades (Amades, 1950; cf. Karlinger (ed.), 1973, p. 203).
Vl. Propp constatd si el cd basmul ne apare ca fiind incd foarte
obscur gi, ircd dn 1928, traseazd un plan de lucru concret:

,,Ne trebuie inainte de toate explica{ii asupra fiecdrui element,

indiferent de corpusul de poveqti in ansamblul sdu. Naqterea

miraculoasd, interdicflile, recompensa prin ddruirea unui obiect
magic, fuga qi urmdrirea etc., toate aceste elemente meritd sd le fie
consacrate monografii independente. Binein{eles cd un sfudiu de

acest fel nu se poate limita la basm. Majoritatea elementelor care il
compun trimit la cutare sau cutare fapt arhaic, sunt legate de

obiceiuri, de culturd, de religie etc., de o realitate ce trebuie regdsitd
pentru stabilirea compara{iilor necesare. Dupd studiul elementelor
izolate, ne vom putea consacra studiului genetic al axei dupd care

sunt compuse toate basmele mimrnate. Mai tdrziu, va trebui sd

studiem normele qi formele metamorfozelor. De-abia apoi vom
putea aborda chestiunea de a gti cum a fost compus fiecare subiect

gi ce reprezintS e1". (Propp, 1965, p. 143-144).

V1. Propp rezttmd concluzia fundamentald a intregii sale

lucrdri, constat6nd c6:

,,in cercet5rile asupra basmului, nu s-a fbcut niciodatd punerea in
paralel a basmului gi a credinlelor religioase, nici aprofundarea

acestei investiga{ii printr-un studiu al moralrrrilor qi al economiei.

Aceasta este conchrzia fundamentalS cea mai generald a muncii
noastre. Este adevlrat cd nu e dec6t o ipotezd. insd daci este exactd,

ea trebuie sE antreneze in viitor o intreagd serie de concluzii
suplimentare; poate cA atunci misterul dens cu care basmul se

inconjoard incd va incepe sd se risipeascd incetul cu incettJ" (Ibi-
dem, p. 132).
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Dupd cum se qtie, lucrarea lui Vl. Propp a ar,'ut, deqi cu
intdrzierc, un mare rdsunet si a influenlat in mod spectacular
cercetarea basmului. Drumul deschis de el a fost urmat, numai cd
?n sens invers. Nenumlrate studii morfologice, ale cdror erudi{ie qi
igurozitate nu tuebuie c6tuEi de pu{in puse la indoiald, provenind
din toate {5rile gi de pe toate continentele, au indl\at un copac
stufos, la umbra irtremdtoare a cdruia analiza morfologicl s-a
putut dospi in modul cel mai spomic, devenind o adeviratd Sfantd
Scripturd in domeniul cercetdrii basmului. Numai cd tdr6mul
basmului insusi - care, orice s-ar spune, se presupune cd
reprezintil, totusi, figura centralS - nu si-a mai gdsit locul in acest
domeniu. Din cauza copacilor nu s-a mai observat pddurea, din
cavza cercetdii de amdnunt a fost uitat basmul. Instrumentul de
lucru pe care Vl. Propp il crease pentm a-si desleleni drum spre
importantele sale concluzii a devenit un scop ?n sine, in vifiutea
unui efect fizic elementar: tentan{ia pantei asfaltate.

Perspectivele deschise de Vl. Propp presupun insb gdsirea unui
sistem de referin{d adecvat, a$a cum am amintit adineaori. Cele
cdteva indica{ii pe care le dd in contextul citat nu sunt dec6t pure
ilustrafii, si demersul lui in acest domeniu nu poate fi urmat; de
altfel el insusi pare sd se distanleze aici de ipoteza emisb (a se
vedea si ceea ce spune M. Eliade 7956; cf. Karlinger (ed.), 1973, p.
312-313 despre cealaltd. lucrare a lui Vl. Propp, Istoriceskie horni
volsebnoj skazki, Leningrad, 1946).

Care sunt, deci, acele credinle religioase care ar indreptili o
,Bunere in paraleld" cu basmul?

Profund cunoscdtor al materiei basmului, Paul Delarue
vorbeqte de un ,plancton de elemente din care s-a alimentat
basmul: motive de origine ritlald, religioasd, legendard,, realistl,
istoricS, poeticd..." @elarue, 1957, p. 237). Aceasta nu este
suficient pentru a defini fizionomia basmului. Care este oceanul
care poartd acest ,plancton" si care este matca lui? indreptilit sd
rdspundd la aceastd intrebare poate fi numai un istoric al religiilor.
Pentru acesta, caracterul de text sacru al basmului este evident:

,,... Aproape toate textele orale, fie ele folclorice sau etrologice,
apar,tin intr-un fel sau altul literaturii sacre." (Eliade, Histoire des
littbratures. / Istoria literaturilor/. Paris, Encyclop6die de la Pl6iade,
vol. I).
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Asupra caracterului sacru al literaturii orale cu referire speciald
la basmul fantastic vom reveni amdnunlit. Aici punem intrebarea:
cu care altd literaturi sacrd basmul preztfiA concordanfe suficiente
pentru aceastl ,Bunere in paralelil'? Nu pulini sunt acei cercetdtori,
gi uneori nu dintre cei mai neinsemnali, care cedeazi tentan{iei de a
desluEi in basm conceplii crestine, atunci c6nd nu il compard cu

,,mitologia clasicS" (greacd). Nu gtiu itrsd dacd gi a[ii, in afard de

Paul Delarue, au remarcat, acordAndu-i importanla cuvenitS, un
pasaj din tezaabatelui Eugdne Boissard, pasaj pe care-l reddm aici:

,,Basmul, in esenla sa, nu este cregtin gi el nu devine astfel decdt

din intdmplare: prin ideile, prin inspiralie, prin supranaturalul foarte

aparte in care se miqcd, basmul apar(ine nu ;tiu cdrei lumi striine,
imaginare, foarle deosebitd de mitologismul antic, nu mai pu{in

inchisd poate ideilor cregtine." @oissard, 1886, citat de Delarue,

19s7, p. 198).

Acest pasaj ridicd problema concep{iilor firndamentale ale

basmului despre care vorbeEte Boor. Totodatd, el poate constitui
pentru noi un prim punct de plecare in cdutarea sistemului de

referintd adecvat. Constatim cd aici enulnerarea sistemelor
religioase cu care se incearci ,pl]nerea in paralelS" a basmului se

reduce la dou6: creqtinismul qi mitologismul antic, si cd aceste doud
posibilit5li sunt eliminate din discu{ie. Constatim, de asemenea, c6,

o dat5 cu menfonarea acestor doud sisteme, se considerd ca

epuizatd lista tuturor posibilitdlilor de comparalie: wrmeazd o lume
necnnoscutl (,je ne sais quel monde 6trange"), adicd, geografrc,

urrneazd terra incognita. Este ciudat acest contrast iirtre apetitul
aventurier pentru marile descoperiri geografice de care au dat
dovadd cAlitorii europeni ( printre care gi misionarii cregtini), pe de

o parte, s,i sedentarismul atAt de cazanier pe plan spiritual, pe de

altd parte. E drept cd, abatele Boissard nu men{ioneazd rici
demersul orientalistului Max Miiller, nici ,,teoria indianistd" a lui
Benfey. Dar chiar Sndnd setuna de ace;tia nu se poate spune cd

orizontul geografiei spirituale s-a ldrgit esenlial; europenii nu se

ciutau dec6t pe ei ingiqi: pe strdmogii lor arieni sau, in budism,
asemln5rile cu crestinismul. Un monolog, deci. Dacd judecdm

dupd Enciclopedia basmulut (EM), care Ei-a inceput recent apaila
in fascicule - un eveniment interna{ional important in domeniul

29



30 VAL CORDT]N

cercetirii basmului, qi de mult agteptat -, nimic nu pare sd se fi
schimbat in esenld pdnl ast5rzi. Scurta prezenlarc care inso{este
fiecare fasciculd nu lasd nici o ?ndoiald asupra limitdrii sale
europocentriste. Citim:

,,Scopul <Enciclopediei basmului> este acela de a compara
multitudinea de nara(iuni transmise pe cale orald sau in scris,
apar$ndnd celor mai diferite etdi qi de a scoate la iveald bazele lor
sociale, istorice, psihologice si religioase. in acest sens sunt
evidenliate cu precddere formele orale gi literare de povestiri din
Europa qi din culturile de influenld europeand, precum si cele din
spaflul mediteranean si asiatic."

O asemenea limitare, atunci cdnd este vorba de basm - un gen
a7 cdrui caracter universal este unanim recunoscut - pare
surprinzdtoare, iar titlul de Enciclopedie a basmului este evident
abuziv. Un titlu corespunzdtor realiti{ii ar suna, bundoard, o
enciclopedie a influentelor culturale europene...

plin urmare, pentnr cdutarea unui sistem de referin{i - si, deci,
pentrl indeplinirea unei sarcini pe carc EM gi-o traseazi, singurd: cea
de a compara. aceasti monumentalS lucrare nu poate fi instrumenful
adecvat. Paralelizarea se situeazd la polul opus al ,punerii in paraleld",
qi comparatia se face cu propria sa reflect'e. Din felul in care EM
trateazd concepf;ile flmdamentale se poate usor observa cd narcisismul
europocentrist este marcat de wr putemic sentiment de angoasd, care
duce la crearea unor mecanisme de autoprotecfie prin refularea unor
informaf,i obiective importante, eludarea confiuntdrii cu realitatea Ei
refugierea intr-un univers cultural-istoric imaginar. Un exemplu
concret ilustrdnd modul de funclionarc al acestui mecanism
autodefensiv il poate oferi articolul Anthropogonie. IJn tablou pur
statistic permite inlelegerea caracterului sdu real: textul cuprinde cca.
375 de rdnduri, din care 236 infrtjEeazd miturile antropogonice ale
asa-ziselor ,,popoare primitive": pigmei qi alte triburi din A{iica,
Oceania, Australia, Siberia, Alaska, precum gi o referinli
amerindianS. Ponderea mare pe care o are acest material in
economia generalS a articolului (aproape 2/3) pare,la prima vedere,
sd demonstreze o viitttrre ne-europocentristi. Observdm insd cu
surprindere ci Indiei - care, conform prezentilii citate mai sus,
urmeazd, in mod logic sd fie cuprinsd in cadrul geografic asiatic - nu
i s-au acordat dec6t 3 l/2 rdndrti', pe care le citdm integral:
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,,Vedele indiene considerd cd omenirea s-a format din trupul unui
strdmog preistoric - Punrscha cel cu o mie de capete gi o mie de

picioare."

IJn laconism inexplicabil in cadrul unui context care citeazd
prolix versiunile unor triburi mdrunte. Nu este locul sd amintim aici
prin exemple cd antropogonia indiand nu se reduce la atilt (lipsegte

Ei orice trimitere la text). Vom observa doar cd'Iraditia puranici -
care este aldt de str6ns legatd de folclor - nu a fost men{ionatd nici
mdcar in treacdt (bunSoard Matsya-Purana - Vamadeva), ftrd sd

mai vortim de aspectul antropocosmic. China, care se afl5 tot in
perimetrul trasat de concept'a EM, adicd in spaliul asiatic, nu este

amintitd - degi articolul prezinti doud versiuni din Formosa Q2 de

rAnduri). E, drept cd se consideri cd mitologia chnezdnu aratfprea
mult interes fa\n de antropogonie, totuEi existd ;i ?n China
asemenea mituri (v. d. p. Christie, 1968, p. 52, care citeazd doud
versiuni). Jinand seama de limitele precizate in insiqi prezentarea
EM, absen{a marilor civllizalli americane nu ar fi trebuit semnalati
aici - dacd insdEi EM nu ar fi depiEit, ir cadrul articolului
Anthropogonie, proprille sale restriclii geografice: dupd culn iun
vdzut, articolul citeazd o versiune amerindian5, versiuni din Alaska,
din Australia, din Oceania. Dacd asemenea transgresiune a fost
socotit?i admisibil5, atunci nu ne rdmdne decAt sd ne intrebdm: de

ce a fost ignorat5, de pildd, marea civllizatie mexicand? (vezi
miturile antropogonice discutate de Portilla, 1959, cap. VI, in spe-

cial $ ,,Originea omului").
Acest tablou rdmdne total inexplicabil din punctul de vedere al

economiei articolului. Dacd linem searna, insd, de limitdrile pe plan
cultural formulate fbrS echivoc in prezentarea EM - adicd'

autoadmiralia elrropocentristd (,,schwerpunktmdssig") - atunci
revdrsarea masivd qi mecanicd de anecdote etnografice, o ftrqirare
lipsiti de orice viziune de ansamblu si de orice sistem, se explic6,
si mecanismul autodefensiv apare clar. Si aceasta cu atilt mai mult,
cu c6t subtilitatea nu constituie caracteristica lui principalS.
Disproportja flagrantA in seleclionarea Ei dozarea materialului pro-
duce un efect de obstruclie menit sd elimine marile curente
tradiflonale care au rczistat influen{elor europene. China gi marile
civllizalli americane fiind total ignorate, India - cel mai redutabil
partener potenlial ?ntr-o dezbatere pe planul filozofico-religios
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(dezbatere prevdntti, in planul EM:,,religionswissenschaftliche
Hintergrtinde") - fiind expediatd in 3 1/2 rdnduri, rdm6n doar
micile triburi, de aglosia cdrora putem fi sigud qi care, deci, nu pot
constitui un rival. Angoasa este, astfel, calmatd prin intoarcerea,
dupd un aparent contact cu realitatea, la fantasmul europocentrist
familiar. AdicS: la monolog.

Dar cu acest procedeu angoasa nu a fost decdt refulati, nu qi
anulati-. Presiunea reaHtafli - despre care s-a crezi cd, poate fi
disociatl de basm - continud sd se exercite: nu numai abatele
Boissard, ci toli cercetdtorii sunt nevoi{i s5 constate cd, elinfr$Eeaz1
,,o lume stranie", cu alte cuvinte, o lume pe care nu iln reusit s-o
injelegem Ei s-o integrlm. De aici angoasa in fala necunoscutului,
in fa{a acelui teribil ,,nu qtiu". (,je ne sals quel monde 6trange...,),
care ameninta cu distrugerea structurilor fantasmatice familiare, cu
deposedarea totald. Urgenla cu care se impune o solu{ie in fag,
acestui abis se poate vedea si din pasajul citat din teza abatelui
Boissard (care nu face decAt sd reflecte un gest tipic): indatd dupi
,je ne sais quel monde ftrwrge", dupd primejdiosul ,,nu stiu..,
urrneazd,,... imaginaire". indatd dupd,,nu stiu" urmeazd, linistitor,
,,ba stiu. Este o lume imaginaril'. O pseudosolulie prin transfer:
imaginar nu este universul meu, ci cel al basmului. Consecin{a
directd este cd intregul efort stiin!fic se va reduce la un
pseudodialog cu un partener irnaginar, deci inofensiv. Inofensiv ca
si triburile ,primitive", tatate ca simple obiecte (va mai trebui
probabil sd revenim asupra problemelor pe care antropologii Ei
ebrologii le-au pus, in ultima vreme, in aceasti privin{n). Inofensiv
ca si toate marile curente tradilionale eliminate din cdmpul vizual.
Aceastd pseudosolulie constituie refugiul de predileclie al
folcloriEtilor de fiecare dat6 cdnd sunt puEi in fa\a problemei
,,concepfiilor fundamentale" ale basmului: basmul este un produs
al fanteziei exuberante a poporului cu o finalitate pur distractivd.

in fala grabei cu care cercetitorii basmului elimind tulburbtorul
,,nu ;tiu", apare ca deosebit de picant faptul cd basmul insusi se
delecteazd., insist6nd alegru asupra acestei teme pulin comode.
insuEi eroul basmului nu este altceva dec6t intruparea acestei teme:
el este, prin clasica defini1ie, ,,Prostdnacul", Iean le Diot, Ivanu,ska
Duracek, der Dummling - ill toate limbile. Semnificalia adevdratd,
a acestui epitet canonic putem incepe sd o bdnuim insd din clipa in
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care ne amintim cd eroul insuEi, departe de a-l contesta, adoptd in
mod deliberat un comportament menit sd-l justifice total. Acest
comportament iqi gdsegte expresia cea mai concentratd intr-un tip
de basm (AT 532) in care, la orice intrebare, eroul rdspunde tocmai
prin ,,nu ;tiu" (i\4otif C 495. 1), deEi in realitate el este singurul
care ,,stie" sd rezolve problemele in fa\a cdrora es,ueazd toli ceila{i.
Mai mult: el ii ajutd pe rivalii sdi, prea pulin scrupulogi, si ,,gtie",
v6nzAndu-1e trofeele dobdndite de el, la care fne, deci, mai pulin
dec6t la statutul sdu de ignorant. De fapt, ceea ce ,,vinde" eroul nu
este decdt pseudoqtiinld, cdci rivalii vor fi p6ni la urmd demascaf,
ca impostori. Acest paradox - ,,gtie acela care nu stie" - nu este

monedd curentA in Occident, care si-a asumat rolul, pe plan
mondial, de singur delinitor al cunoasterii. in schimb, acest para-
dox constituie piata de temelie a tutuor marilor curente
tradilionale.

Nu ne vom opri asupra uriaEului proces de fermentare ce se

desfdqoard sutr ochii nogtri pe intreaga planeti. Este necesar sd

consemndm insd c5, pe fundalul acestor prefaceri, stagnarea in
domeniul cercetdrii concepliilor firndamentale ale basmului se

profleazd deosebit de contrastant. Problema care se pune insd nu
este una de conjuncturd, ci de principiu metologic. Atunci cdnd ne
propunem sd compardm materialele narative ale ,,celor mai diferite
etnii" si, mai ales, sd ardtdm bazele lor religioase adAnci,

eliminarea din joc, printr-un procedeu aIAt de sulnar, tocmai a

hrdiei - @ra pin execlen{i a celor mai intense Ei mai profunde
dezbatei filozofico-religioase, oglindite intr-o literaturd imensd Ei
intim legatd de tradiqia oral5 - nu este permis5. Si, la prima vedere,
pare incomprehensibil5. Dar explica{ia nu este greu de gdsit.

Dialogul intre gAndirea europeand si curentele tradilionale -
,,majore" sau,,minore" (cum e considerat mediul folcloric) - nu a
avut, de fapt, niciodatd loc. Asupra acestui aspect kebuie sd

insistim, si o vom face. Caracted raporturilor, pe acest plan, poate
fi sintetizat in cdteva cuvinte, rostite, sine ira et studio, de un
g6nditor indian contemporan:

,,... clerul europeirn a cSrui principalS ocupa{ie a fost sd arate lipsa
de logicd, absurditatea qi imoralitatea credinlei mitologice hinduse".

@asgupta, 1969, p. XLVD.
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Trecem cu vederea lipsa de logicd, a clericilor insisi care
pretind unei credinle sd fie logicd Ei raqionald. ,,Clerici.. nu sunt
numai cei ce poartd sutana si vom vedea indati in c6t de mare
mdsurd aceste cuvinte sunt relevante pentru raporturile dintre
folclorigti si ,,obiectul" lor de cercetare. Aici vom observa doar cd
acesti clerici au avut perfecti dreptate sd, atragd, ategia asupra
caracterului ,,nelogic" si ,,absurd" al credinfelor mitologice indiene
(si vom aminti, totodatd, cb nelogicul si absurdul nu numai cd
reprezintd. o trdsdturd caracteristicd a basmului ca ,,gen fantastic..,
dar cd basmul exploateazd" aceastd temd in mod deliberat qi insis-
tent - de fapt tema lui centrald - Ei aceasta cu un scop precis, care
numai privit superficial poate fi definit aa,,ariltzamenf.). Aceastd
presupusd finalitate distractivS a basmului, care constituie pentru
folclorigti un teren unde se simt in siguranld, este de asemenea un
procedeu de eliminare a unui convorbitor incomod, de eludare a
confruntirii cu realitatea, cu problema dificild a concepf;ilor
frrndamentale ale basmului. Angoasa generald a occidentalilor,
determinatd de un puternic complex de inferioritate spirituald
impotriva cdruia ei se apdrd refulAndu-i pe virtualii parleneri in
,,lumi infemale" - lumea a 2-a,lurnea a 3-a, lumea a 4-a, pentru a
avea serrzaf;a cd-i au sub picioarele lor, aceastd angoasd generald o
vom examina aici cu referire speciald 7a cercetarea basmului.

La fel ca gi in caztl altor refugii fantasmatice, mecanismul
autodefensiv al universului cercetdtorilor basmului percepe ca o
primejdie orice punere a unor probleme ca.re nu promit o solutje
imediatl si rutinierd, facilS si securizanti, probleme cum ar fi, de
plldd, cea a ,,originii basmului", a cdrei singurd enunlare provoacd
un reflex de respingere: ,,eine irritierende Frage'. (o intrebare
s6cditoare) (Sicard, 1965, p. XVI, citdndu-l pe Wikander, 1955).
La fel ca si in cazul altor mecanisme de acest gen, structura rcald a
universului ermetic al folcloristilor apare transparentd privirii unui
outsider. Cdt se poate de edificator ln acest sens este tabloul care se
prezinti privirii unui istoric al religiilor:

,,Motivele basmelor forrneazd in bund mdsurd o caracteristicd
deloc de neglijat a mitologiei grecegti. in lucrarea sa despre
psihologia popoarelor Wundt a incercat sd demonstreze evolufa
basmului sau mai bine zis a basmului primitiv, pe care el il numeste
basm mitologic. Unii cercetdtori englezi av prczentat pe scurt sau

TIMPUL iN nASpen. lncercare asupra anamnezei in basm

detaliat asem5narea dintre unele mituri greceqti qi povegti ori saga

ale unor popoare primitive sau cu un grad inalt de culturd. Faptul cd

pdnd acum, cu exceplia lui Wundt, nu s-a incercat o mai bund

cunoastere a mitologiei greceqti s-a datorat unei pozilii unilaterale
metodice gi obiective a diferitelor qcoli din domeniul cercetdrii

basmului, care - luptdndu-se ori ignor6ndu-se intre ele - incearcd

in primul r6nd s5-gi apere propriile pozitii. Mitologia greacd oferd
penbrr descoperirea reprezentdrilor primitive, cultivate mai ales de

Ecoala englezd, prea puline puncte de reper gi incd gi mai pu{ine

pentru incercSrile ;colii scandinave, care determind rdspdndirea 9i

lara de origine a basmului. Putemicul inveliq mitografic, care

trebuie pdtruns dintru inceput, ii sperie pe neiniliaf;, iar miturile
grecesti deraryeazd in mod nepl5cut prin vechimea care nu le poate

fi contestatd; variantele locale cu care lucreazd;coala scandinavd

<<cad>> cu exceplii nesemnificative in tradi{ia mitologicd greacd.

Dacd ili picl tn m6nd un material unic, trebuie sd-l abordezi cu

ajutorul unor metode gi solufli solide din domeniul cercetdrii

basmului, indiferent din ce categorie sunt. Trebuie asumat riscul de a

descompune mitologia greaci in pdr$le ei componente gi de a prelucra

apoi prea plina semnifica{e religioas6." (Nilsson, 1955, p. l7).

in repetate r6nduri, istoricul religiilor numeqte aici explicit
angoasa cercetdtorilor basmului. Caracteristica esenliald a atitudinii
lor este nesiguranla in ceea ce priveste legitimitatea statutului lor.
De aceea ei sunt preocupali ,,vor allem ihre eigene Positionen zu

wahren" (in primul rdnd s6-qi apere propriile pozit'i). Principalele
qcoli apar ca o micd insulS, privit din care, orizontul mitologic, in
spe!5 cel grec, ofera ,,wenig Anhaltspunlcte" (prea puline puncte de

reper) pentru demersul lor familiar. Efortul necesar pentru ainlegta
acest ocean de fapte noi pare (gi este intr-adevdr) imens, si de

aceea sperie: ,,schreckt... ab"; datele noi ale problemei apar ca o
ameninlare pentru un echilibru confortabil: ,,Storen in
unangenehmer [4/eise" (deranjeazd in mod neplScut). Devine
necesard asulnarea unui risc: Der Versuch muss gewagt werden"
(trebuie sd indrdznegti sd incerci).

Fa!5 de riscul necunoscutului, riscurile certurilor intestine
dintre diferitele qcoli sunt preferabile. Aici climatul este familiar ;i
fiecare Etie cd, desi lupta poate fi uneori aaerbd, in schimb nici unul
dintre participanlii la aceastl competilie - care, potrivit regulilor
jocului, trebuie sd se desfbgoare iltr-un cerc intim - nu are sanse sa
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